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SONUÇ BELİRTEN BAĞLAÇLAR

1.	 ... SO ... THAT ... O kadar .......-ki ... so + adj. / adv. + that + cümle

2.	 ... SUCH ... THAT ... O kadar .......-ki ... such + (adj.) noun + that + cümle

3.	 SO (THAT) Bu yüzden Sentence Connector

4.	 OTHERWISE Aksi taktirde Sentence Connector

5.	 THEREFORE O yüzden, o nedenle Sentence Connector

6.	 THUS Bu yüzden; o yüzden Sentence Connector

7.	 HENCE Bu nedenle, bundan dolayı, dolayısıyla Sentence Connector

8.	 ACCORDINGLY Bundan dolayı; ona dayanarak, bu 
doğrultuda Sentence Connector

9.	 CONSEQUENTLY Sonuç olarak, dolayısıyla, binaenaleyh, 
bu nedenle Sentence Connector

10.	AS A CONSEQUENCE Sonuç olarak, bu nedenle Sentence Connector

11.	AS A RESULT Sonuç olarak Sentence Connector

12.	THEREBY Bu yüzden; o sebeple Sentence Connector

13.	FOR THIS REASON Bu yüzden Sentence Connector

14.	HEREBY Bu yüzden Sentence Connector

1.	 ... so …. that ...: O kadar -ki
*	 ... so + adj. / adv. + that + S V (O)
•	 I was so sleepy that I couldn’t keep my eyes open.

O kadar uykum vardı ki gözlerimi açık tutamadım.
•	 It was so windy that we couldn’t go sailing.

O kadar rüzgârlıydı ki denize çıkamadık.

2.	 Such …. that: O kadar -ki
*	 ... such + (adj.) noun + that + S V (O)
•	 It’s such a great movie that I’ve watched it several times.

O kadar harika bir filmdi ki birkaç kez izledim.
*	 Miktar ifadesi (many, much, few, little) varsa, so that kullanılır.
•	 He has so much money that he can buy whatever he wants.

O kadar çok parası var ki her istediğini alabilir.

3.	 So (that): Bu yüzden
•	 I studied, so that I could pass.

Çalıştım ve sonuç olarak geçtim.
•	 There are no buses, so that you’ll have to walk.

Otobüs yok, o yüzden yürümek zorunda kalacaksın.
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4.	 Otherwise: Yoksa, aksi takdirde
•	 She has to have operation, otherwise she will die soon.

Ameliyatı olmak zorunda, yoksa yakında ölecek. 

5.	 Therefore: O yüzden, o nedenle
•	 Progress so far has been very good. We are, therefore, confident that the work will be completed 

on time.
Şu ana kadar ilerleme iyi. Bundan dolayı işin vaktinde tamamlanacağından eminiz.

•	 He does not accept statements which are not based on the most complete evidence available and 
therefore rejects authority as the sole basis for truth.
Eldeki en eksiksiz kanıtlara dayanmayan yargıları kabul etmez, bu nedenle gerçeğin tek dayanağı 
olarak otoriteyi reddeder.

•	 The measuring instruments were defective; the experiment was, therefore a failure.
Ölçüm araçları bozuktu, bu nedenle deney başarısızdı.

6.	 Thus: Bu yüzden, o yüzden
•	 We were unable to get funding and thus had to abandon the project.

Kaynak bulamadık ve dolayısıyla projeden vazgeçtik.

7.	 Hence: Bu nedenle, bundan dolayı, dolayısıyla
•	 The cost of transport is a major expense for an industry. Hence factory location is an important 

consideration.
Ulaşım maliyeti bir endüstri için ana bir giderdir. Bu yüzden fabrika bölgesi önemli bir faktördür.

8.	 Accordingly: Bundan dolayı, ona dayanarak
•	 The child was hungry; accordingly, I gave him some food.

Çocuk açtı, bu yüzden ona biraz yiyecek verdim.
•	 He told me to shoot him, and I acted accordingly.

Onu vurmamı istedi; ben de öyle yaptım.
•	 They have not paid my rent for six months. Accordingly, I’m going to see a lawyer.

Kiramı altı aydır ödemediler, o yüzden bir avukatla görüşeceğim.

9.	 Consequently: Sonuç olarak, dolayısıyla, binaenaleyh, bu nedenle
•	 Most computer users have never received any formal keyboard training. Consequently, their 

keyboard skills are inefficient.
Çoğu bilgisayar kullanıcısı herhangi bir klavye kursu almamıştır. Dolayısıyla klavye becerileri 
yetersizdir.

10.	As a consequence: Sonuç olarak, bu nedenle
•	 She was over the age limit and, as a consequence, her application was rejected.

Yaş sınırının üzerindeydi. Bu nedenle, başvurusu iptal edildi.

11.	As a result: Sonuç olarak
•	 They violated the traffic rules; as a result, they were fined.

Trafik kurallarını çiğnediler, sonuç olarak da cezalandırıldılar.
•	 As a result of the conditions outlined above, international cooperation has been greatly 

intensified during the last 20 years.
Yukarıda özetlenen koşulların bir sonucu olarak, son 20 yılda uluslararası işbirliği büyük ölçüde 
artmıştır.

•	 Riots broke out throughout the city. As a result, many people were afraid to go out.
Kentin her yanında ayaklanmalar başlamıştı. Bunun sonucu olarak pek çok kimse dışarı çıkmaktan 
korkuyordu.
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13.	For this reason: Bu yüzden
•	 Her father was a bit unwell. For this reason, he arrived a day early.

Babası biraz rahatsızdı. Bu nedenle bir gün önce geldi.
•	 Animals are very useful to man. For this reason, we should not destroy them needlessly. 

Hayvanlar insanlar için son derece yararlıdır. Bu nedenle onları gereksiz yere öldürmemeliyiz. 

14.	Hereby: Bu yüzden (Resmi ya da hukuksal metinlerde kullanılır)
•	 I am offended that your expert should make such a mistake and hereby request a formal apology.

Sizin uzmanınızın böyle bir hata yapması beni üzdü ve bu yüzden resmi bir özür talep ediyorum.

Aşağıdaki cümleleri İngilizce’ye çeviriniz.
1.	 O kadar tembel ki ev işlerine asla yardım etmiyor.

2.	 O kadar karanlıktı ki zorlukla görebiliyorduk.

3.	 Nehir o kadar kirli ki kokuyor.

4.	 Yol yüzeyi o kadar ısındı ki eridi.

5.	 O kadar çok arkadaşım var ki hiç sıkılmıyorum.

6.	 O kadar parası var ki istediği her şeyi satın alabiliyor.

7.	 Her şey o kadar değişti ki mahalleyi neredeyse hiç tanımıyorum.

8.	 Benimle öyle bir şekilde konuşuyor ki bana hep hakaret ettiğini hissediyorum.

9.	 O kadar kötü huylu bir insan ki hiç kimse onunla uzun süre çalışamaz.

10.	O kadar uzun ve zor bir sınavdı ki sonunda bitkin düştüm.

11.	O kadar harika bir film ki birkaç kez izledim.

12.	O kadar sevimli bir çocuk ki herkes ona bakıyor.

13.	Hava o kadar güzeldi ki günü sahilde geçirmeye karar verdik.


